Document émis électroniquement

EASTWELL INVEST HOLDING S.A.

siége social: L-1931 Luxembourg, 55, avenue de la Liberté

R.C.noB 111723

REQUETE

Suite & I'assemblée générale extraordinaire du 8 mai 2006 nous vous prions d'apporter les
changements suivants au registre de commerce:

1) Monsieur Veniamin KOFMAN, démissionne de son poste d’administrateur et d’administrateur-
délégué. Est nommé au poste d’administrateur-délégué pour une durée de 6 ans a partir de ce

jour ;

- Monsieur Davor GRCEVICH, président, né le 20 janvier 1963 & Zagreb (Croatie), demeurant a
Drenovacka, 2, HR-10000 Zagreb, Croatie, avec pouvoir de signature individuelle.

Pour mention aux fins de publication au mémorial Recueil des Sociétés et Associations.

Luxembourg, le 9 mai 2006
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Formulaire de réquisition : Société commerciale
(Eintragungsformular : Handelsgesellschaft)

Etablissement principal (Hauptniederiassung der Gesellschaft)

[ ] Immatriculation (Neueintragung)

ou (oder)

Moadification (Anderungseintragung) [] statutaire Non statutaire
(statutarisch) (nicht statutarisch)

Numéro d'immatriculation (Handelsregisternummer)
|B111723 i

Dénomination ou raison sociale (Bezeichnung der Gesellschaft oder Firmenname)
|EASTWELL INVEST HOLDING S.A. |

] Dénomination‘Sg’) ou raison(s) sociale(s) (sub1)
(Bezeichnung(en) Geselischaft oder Firmenname(n))

[:] Enseeipne(s) commerciale(s) (sub2)
(Handelsbezeichnung(en))

[] Forme juridique {sub 3.)
(Rechtsform)
Siege social sub 4.

[ (Si?zgder Geselischaft) ( )

[ ] Objet social (sub5.)
(Zweck der Gesellschaft)

[ ] Capital social / fonds social {(sub6)
(Kapital der Gesellschaft)

[ ] Duree (sub8)
(Dauer der Gesellschaft)

[ ] Exercice social {(sub9)
(Geschaftsjahr)

[] Associé(s) (s.e.nc., s.ec.s. sarl) {sub 10.)
(Teilhaber der Gesellschaft)

Administrateur(s) / Gérant(s) (sub11)

(Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer)

tion . _
Et)aglﬁc ugghaalggm ges ngl)on journaliere (sub 12)

Personne(s) char s) du contréle des comptes  (sub 13.
D (Pﬂumsbguf;ragte(r)gzg?ge)scmﬂsbuchfahnmg) P ( )

[ ] Fusion / Scission (sub 14)
(Verschmelzung / Spaltung)

A usage interne du RCS [] Liquidation volontaire (sub 15)
(dem Rgs vorbehalten) (fremwillige Liquidation)

Encodage [ ]

Validation [ﬁ&g Code donneur d'ordre : [637

pmor Adresse postale: Registre de Commerce et des Societés L-2961 Luxembourg
version 01 Tél (+352) 26 428-1  Fax (+352) 26 428555  www.rcsl.lu
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Administrateur(s) / Gérant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfihrer)

<

Régime de signature statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung))

inscrire/ajouter modifier/compléter rayer

D (einschreibgn/elganzen) D (andemA/ervoIIstgndigen) (stryeichen)
Personne physique : Nom (Name) : IKOFMAN |
(Privatperson)

Prénom(s) (vomame(n)) : |VENIAMIN |

Date de naissance (Geburtsaatum) : [0][4] / [0] [9] + [1][9][7][4]
OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) 1~ |LEEDU |

Pays de naissance (Geburtsiand) : | ESTONIE |
Personne morale : Dénomination ou raison saciale : |
(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft oder

Firmenname) |

N° d'immatriculation (Handetsregistemummery:|

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): |

Pays (Land) : |

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (Strasse) : |GONSIORI |
Numéro (Hausnummer) : 125-2 I Code postal (Piz) :[1 0001 |
Localité (Ortschat): | TALLINN |
Pays (Land : | ESTONIE |
Durée du mandat : Déterminée (begrenzy [ ] Indéterminée (unbegrenzt)
(Dauer des Mandats) b de inat Dl:l / I:”:I / I:H:”:“:’
ate de nomination :
(Bestellungsdatum)
Date d'expiration du mandat : / /12
(Ablaufdatug: des Mandats) @ @ El @ @ @

ou  jusqu'al'assemblée génerale qui se tiendraen lannce: [ [ ][ ][]
(oder) (bis zur Generalversammiung, die im Jahre .... statt finden wird)

Organe social (Geselischaftsorgan)] |

Fonction (Amtsausfahrnung) : | |

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) ©

pmor - sub.11 N° d'immatriculation ou dénomination/raison sociale:
version 1 (Handelsregisternummer oder Bezeichnung der Gesellschaft)
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Delegué(s) a la gestion journaliere (tagliche Geschaftsfiihrung)

Régime de signature statutaire (indication) (statutansche Geselischaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung))

inscrire/ajouter modifier/compléter rayer

D (einschreibgmerganzen) D (am'!emA/ervollstgmigen) (sryeichen)
Personne physique :  Nom (Name) : |KOFMAN |
(Privatperson)

Prenom(s) (vomame(n)) : |VENIAMIN |

Date de naissance (Gesuntsaatumy :[0][4] 7 [0][9] / [1][9][7](4]
0OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort):  |LEEDU |

Pays de naissance (Geburtsiand) : | ESTONIE |
Personne morale : Dénomination ou raison sociale : |
(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft oder

Firmenname) |

N° d'immatriculation (Hardelsregisfemummer):l

Nom du registre (Handefsregisterbezeichnung): |

Pays (Land) : |

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person)

Rue (strasse) : |GONSIORI |

Numéro (Hausnummer) : |25-2 I Code postal (Piz,) :l10001 I

Localité (Ortschaft : [TALLINN |

Pays (Land) : | ESTONIE |
%;t‘ga g Ar}lanr;gg)t : Déterminge (begrenzty || Indéterminée (unbegrenzt)

Date e noménation 0 - OO0 « 4000

Date d’expiration du mandat : [o][8] / [0]{s]} / [2][0][o][6]

(Ablaufdatum des Mandats)

ou  jusqu'al'assemblée générale qui setiendraenlannee: [ |[ ][ ][]
(oder) (bis zur Generalversammiung, die im Jahre .... statt finden wird)

Organe social (Gesellschaftsorgan)] |

Fonction (Amtsausfahrung) : | |

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) :

pmor - sub.12 N° d’immatriculation ou dénomination/raison sociale: [EXRRNP®]

version 01 (Handelsregisternummer oder Bezeichnung der Gesellschaft)
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Délegué(s) a la gestion journaligre (tagliche Geschaftsfihrung)

Régime de signature statutaire (indication) (statutarische Gessllschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung))

inscrire/ajouter D modifier/compléter rayer
(einschreiben/erganzen) (andernivervolistandigen) (streichen)
Personne physique:  Nom (Vame) : |GRCEVICH |
(Privatperson) B
Prénom(s) (vomame(m) : |DAVOR |
Date de naissance (Geburtsaatum) :[2][0] / [0] [1] / [1][9][6](3]
OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsor): | ZAGREB |
Pays de naissance (Geburtsiand) : |CROATIE |
Personne morale : Deénomination ou raison sociale : | |
(juristische Person) (Bezeichnung der Geselischalt oder

Firmenname) | |

N° d'immatriculation (Hardelsregisfemummer):l |

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): | ]
Pays (Land) : | |

Adresse privée ou professionnelle de la personne physique / Siége social de la personne morale :
(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der junstischen Person)

Rue (Strasse) : |DRENOVACKA |
Numéro (Hausnummen) © |2 | Code postal (Piz) :|HR-10000 |
Localité (Ortschafy) : |ZAGREB |
Pays (Land) |CROATIE B
Durée du mandat : Déterminge (begrenzy) [ | Indéterminée (unbegrenzt)
(Dauer des Mandats)
Date de nomination : [0][8] / [0](5] / [2][o][0][s]
(Bestellungsdatum)
Date d'expiration du mandat : / /|2
(Ablaufdam?r: des Mandats) @ @ E] @ E @

ou jusqu'al'assemblée génerale qui setiendraenlannee: [ |[ ][ ][]
(oder) (bis zur Generalversammiung, die im Jahre .... statt finden wird)

Organe social (Geselischaftsorgan)] |
Fonction (Amtsausfohrung) : |ADMINISTRATEUR-DELEGUE |

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) !

POUVOIR DE SIGNATURE INDIVIDUELLE.

pmor - sub.12 Ne d'immatriculation ou dénomination/raison sociale: EXEEIZZII GGG

version 01 (Handelsregisternummer oder Bezeichnung der Gesellschaft)




Associé(s)
(Teilhaber)

Administrateur(s) / Gérant(s)
(Vorstandsmitglied(er) / Geschéftsfihrer)

Délégué(s) a la gestion journaliere
(tagliche Geschéftsfithrung)

Personne(s) chargée(s) du controle des comptes
(Prifungsbeauftragte(r) der Geschéftsbuchfihrung)

Fusion / Scission
(Verschmelzung / Spaltung)

Liquidation volontaire
(freiwillige Liquidation)

Signature(s) (Unterschrift(en))

Document émis électroniquement

voir annexe 10
(siehe Anhang 10)

voir annexe 11
(siehe Anhang 11)

voir annexe 12
(siehe Anhang 12)

voir annexe 13
(siehe Anhang 13)

voir annexe 14
(siehe Anhang 14)

voir annexe 15
(siehe Anhang 15)
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